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Naziv kolegija Uvod u romansku lingvistiku aglza:jd. 2020./2021.
Naziv studija Preddiplomski studij $panjolskog jezika i knjizevnosti ECTS 4

Sastavnica

Odijel za hispanisti

ku i iberske studije

Razina studija preddiplomski I diplomski U] integrirani [ poslijediplomski
. O] jednopredmetni
Vrsta studija ) P . sveucilisni OJ struéni O specijalisticki
dvopredmetni
Godina studija 1. 2. O 3. 4. 5.
zimski I Ol I i, oIv. AVA
Semestar S
[ ljetni mAv} a Vil g Vil O IX. O X.
Status kolegija obyeznl ([ |zbo_r.n| ([ |zborn|_ kolegij I§01| se nudi Nastavnitke [ DA K NE
kolegij kolegij studentima drugih odjela kompetencije
Opterecenje 60 ‘ P ‘ 0 ‘ S ‘ 0 ‘ V | MreZne stranice kolegija u sustavu za e-uéenje | [1 DA X NE
. R SK-136, utorkom od 8:00
?Z"Vlzfifn';’gﬁg‘ie do 9:30 i Eetvrtkom od Jezik/jezici na kojima se izvodi kolegij | hrvatski
y 10:00 do 11:30
Pocetak nastave 6. 10. 2020. Zavrsetak nastave | 21.1.2021.
Preduvjeti za upis Upisan preddiplomski studij $panjolskog jezika i knjizevnosti.
kolegija
Nositelj kolegija Prof.dr.sc. Nikola Vuleti¢
E-mail | nvuletic@unizd.hr | Konzultacije | Po dogovoru.
Izvodacd kolegija Prof.dr.sc. Nikola Vuleti¢
E-mail | nvuletic@unizd.hr | Konzultacije | Po dogovoru.
Suradnik na
kolegiju
E-mail | Konzultacije |
Suradnik na
kolegiju
E-mail | Konzultacije |
predavanja - seminart 1 U] vjezbe U] e-ucenje [ terenska
Vrste izvodenja radionice nastava
nastave i imediia i
O sar_nostalnl O rrvlultlmedual U] laboratorij U] mentorski rad | [J ostalo
zadaci mreza

Ishodi ucenja kolegija

- razumijeti i interpretirati funkcioniranje ljudskoga jezika;

- odrediti podrucje proucavanja razli¢itih lingvistickih disciplina;

- tumaditi temeljne pojmove historijske-poredbene lingvistike, evropskog i
ameri¢kog strukturalizma, funkcionalne lingvistike, generativne lingvistike i
kognitivne lingvistike;

- samostalno Kkoristiti temeljne pojmove fonetike, fonologije, morfologije,
sintakse i semantike;

- interpretirati jezi¢ne promjene na strukturnoj razini;

- identificirati dimenzije varijacije jezika te samostalno Koristiti temeljne
sociolingvisti¢ke pojmove;

- analizirati proces jezi¢nih dodira i izumiranja jezika iz strukturne i
sociolingvisti¢ke perspektive;

- poredbeno tumaciti povijesni razvoj struktura romanskih jezika;

- analizirati temeljne odrednice eksterne povijesti romanskih jezika;

- opisati i interpretirati mjesto istoénog Jadrana na karti romanskih jezika.

Ishodi uéenja na razini programa

- objasniti osnovne i sloZenije lingvisticke pojmove;

* . P . v . . . [P .
Rijeci i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.
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kojima kolegij doprinosi

- objasniti povijesni razvoj lingvistike i identificirati teorijske pravce u opcoj
lingvistici;

- interpretirati temeljne teorijske pojmove opce, hispanske i romanske
lingvistike;

- identificirati romanske jezike i idiome na Pirinejskom poluotoku;

- opisati i usporedivati osnovne znadajke strukturd najraSirenijih romanskih
jezika;

- ste¢i kompetencije za nastavak studija na diplomskoj razini.

Nacini pracenja
studenata

pohadanje L] priprema za [J domace U] kontinuirana [ istrazivani
, .. Istrazivanje

nastave nastavu zadace evaluacija

O prakti¢ni rad rEd eksperimentalni | izlaganje [ projekt [J seminar

0] kolokvij(i) pismeni ispit usmeni ispit L] ostalo:

Uvijeti pristupanja
ispitu

Uspjesno poloZen pismeni ispit uvjet je za pristup usmenom ispitu.

Ispitni rokovi

zimski ispitni rok LI ljetni ispitni rok jesenski ispitni rok

Termini ispitnih
rokova

26. 1. 2021. 2.9.2021.
9.2.2021. 16. 9. 2021.

Opis kolegija

Temeljni pojmovi opée i romanske lingvistike. Pregled povijesne dinamike romanskih jezika,
njihova tipologiju te njihove medusobne sli¢nosti i razlike.

Sadrzaj kolegija
(nastavne teme)

. Uvod: jezik i lingvistika (2 sata).

. Pregled razvoja lingvistike (2 sata).

. Fonetika, fonologija i prozodija (2 sata).

. Morfologija (2 sata).

. Sintaksa (2 sata).

. Semantika i leksikologija (2 sata).

. Jezi¢na srodnost i jezi¢na promjena (2 sata).

. Jezi¢na varijacija (2 sata).

. Jezi¢ni dodiri. Izumiranje jezika (2 sata).

10.-11. Romanski jezici: pregled (4 sata).

12.-13. Od latinskog do romanskih jezika: interni razvoj (4 sata).
14. Od latinskog do romanskih jezika: eksterni faktori razvoja i prvi romanski tekstovi (2 sata).
15. Ponavljanje (2 sata).
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Obvezna literatura

Urucci s predavanja koji sadrze prilagodeni hrvatski prijevod pojedinih poglavlja iz sljedecih djela:
Barbato, Marcello (2017): Le lingue romanze. Profilo storico-comparativo. Bari: Laterza.

Kabatek, Johannes / Pusch, Klaus (2009): Spanische Sprachwissenschaft. Tiibingen: Narr.

Renzi, Lorenzo / Andreose, Alvise (2003): Manuale di linguistica e filologia romanza. Bologna: il
Mulino.

Sinner, Carsten (2014): Varietdtenlinguistik. Eine Einfiihrung. Tiibingen: Narr.

Thomason, Sarah G. (2001): Language contact. Edinburgh: Edinburgh University Press.

Varvaro, Alberto (1982): Historia, problemas y métodos de la lingiiistica romadnica. Barcelona:
Sirmio.

Varvaro, Alberto (2001): Linguistica romanza. Corso introduttivo. Napoli: Liguori.

Usto: Skiljan, Dubravko (1985): Pogled u lingvistiku. Zagreb: Skolska knjiga.

Dodatna literatura

Donosi se samo kraci popis dopunske literature, namijenjene studentskoj publici, a usto i nekoliko
korisnih naslova na hrvatskom jeziku. Nastavnik moze, prema interesima studenata, preporuciti i
druge bibliografske jedinice.

Coseriu, Eugenio (2011): Teorija jezika i opéa lingvistika. Zagreb: Disput.

Cosi¢, Viekoslav (1991): Uvod u studij francuskog jezika. Zadar: Zadarska tiskara.

Gargallo Gil, José Enrique (1994): Les llengiies romaniques. Barcelona: Editorial Empuries.
Gargallo Gil, José Enrique / Bastardas, Maria Reina (ur.), Manual/ de lingiiistica romdnica.
Barcelona: Ariel.

Jakobson, Roman (2008): O jeziku. Zagreb: Disput.

Martinet, André (1982): Osnove opce lingvistike. Zagreb: GZH.

Matasovié¢, Ranko (2001): Uvod u poredbenu lingvistiku. Zagreb: Matica hrvatska.

Metzeltin, Miguel (2004): Las lenguas romdnicas estandar. Historia de su formacion y de su Uso.
Uviéu: Academia de la Llingua Asturiana.
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Posner, Rebecca (1998): Las lenguas romances. Madrid: Catedra.

Sapir, Edward (2013): Jezik: uvod u istraZivanje govora. Zagreb: IHJJ.

Tekav¢i¢, Pavao (1970): Uvod u vulgarni latinitet (s izborom tekstova). Zagreb: Sveuciliste u
Zagrebu.

Tekavéi¢, Pavao (1979): Uvod u lingvistiku za studente talijanskog jezika i knjizevnosti. Zagreb:
SveuciliSna naklada Liber.

Mrezni izvori

Provjera ishoda
ucenja (prema
uputama AZVO)

Samo zavrsni ispit

O zavr$ni O zavr$ni pismeni i usmeni O prakti¢ni rad i
pismeni ispit usmeni ispit zavr$ni ispit zavr$ni ispit
ij O [J seminarski Y .
] samo - lfOI.OkV”v/ . . . . .. | O prakti¢ni I drugi
. , zadacéa i zavr$ni | seminarski rad i zavrsni .
kolokvij/zadace i o rad oblici
ispit rad ispit

Nacin formiranja
zavrsne ocjene (%)

50% pismeni ispit, 50% usmeni ispit.

Ocjenjivanje
Jupisati postotak ili
broj bodova za
elemente koji se
ocjenjuju/

0-24 % nedovoljan (1)

25-31 % dovoljan (2)

32-38 % dobar (3)

39-45 % vrlo dobar (4)

46-50 % izvrstan (5)

Nadin pracenja
kvalitete

studentska evaluacija nastave na razini Sveucilista

[J studentska evaluacija nastave na razini sastavnice

[J interna evaluacija nastave

tematske sjednice struénih vijeca sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima studentske ankete
[J ostalo

Napomena / Ostalo

Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju, ,,0d studenta se
oc¢ekuje da posteno i eti¢no ispunjava svoje obveze, da mu je temeljni cilj akademska izvrsnost, da
se ponasa civilizirano, s poStovanjem i bez predrasuda“.

Prema ¢l. 14. Etickog kodeksa Sveucilista u Zadru, od studenata se ocekuje ,,odgovorno i savjesno
ispunjavanje obveza. [...] DuZnost je studenata/studentica cuvati ugled i dostojanstvo svih
¢lanova/Clanica sveuciliSne zajednice 1 SveudiliSta u Zadru u cjelini, promovirati moralne i
akademske vrijednosti i nacela. [...]

Eticki je nedopusten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To ukljucuje, ali se
ne ogranicava samo na:

- razne oblike prijevare kao §to su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljezaka, podataka, elektroni¢kih
naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u slu¢ajevima kada je to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao $to su uporaba ili posjedovanje neautorizirana materijala tijekom
ispita; lazno predstavljanje i nazo¢nost ispitima u ime drugih studenata; laZiranje dokumenata u vezi
sa studijima; falsificiranje potpisa i ocjena; krivotvorenje rezultata ispita“.

Svi oblici neetinog ponasanja rezultirat ¢e negativnom ocjenom u kolegiju bez moguénosti
nadoknade ili popravka. U slucaju tezih povreda primjenjuje se Pravilnik o stegovnoj odgovornosti
studenata/studentica SveuciliSta u Zadru.



http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf
http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf

